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افتتحت الجلسة الساعة ١٧/٤٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
النظر في مشروع تقرير مجلس الأمن المقدم إلى الجمعية العامة 

ـــس الأمــن الآن  الرئيـس (تكلـم بالفرنسـية): يبـدأ مجل
نظـره في تقريـره السـنوي الى الجمعيـــة العامــة، الــذي أعــدت 

الأمانة العامة مشروعه. 
ـــس  معـروض علـى أعضـاء الـس مشـروع تقريـر مجل
ـــران/يونيــه  الأمـن إلى الجمعيـة العامـة عـن الفـترة مـن ١٦ حزي
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، كمـا عممـه الموظــف 
المســؤول في إدارة الشــؤون السياســية في ٢٧ آب/أغســــطس 

٢٠٠١، وتصويب له. 
وأود الإعراب عن بالغ تقديري وتقدير مجلــس الأمـن 
للأمانة العامة على العمل الذي قامت به لإعداد هذا التقرير.  
أدعـو الآن مسـاعد الأمـــين العــام للشــؤون السياســية 

للإدلاء ببيان تفسيري. 
السيد فال (مساعد الأمين العام للشـؤون السياسـية) 
(تكلـم بالفرنســـية): أعــدت الأمانــة العامــة مشــروع التقريــر 
الســنوي لــس الأمــن إلى الجمعيــة العامــة عــن الفــترة مــــن 
١٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيـــه ٢٠٠١، 
ــن  الـذي سـيتم تقديمـه إلى الجمعيـة العامـة بموجـب الفقـرة ٣ م
المــادة ٢٤، والفقــرة ١ مــن المــــادة ١٥، مـــن ميثـــاق الأمـــم 
المتحدة، وفقا للصيغة المنقحة التي اتفق عليها مجلـس الأمـن في 
ــــــك في الأعـــــوام ١٩٨٥  عــــام ١٩٧٤ ثم نقحــــها بعــــد ذل

و ١٩٩٣ و ١٩٩٤ و ١٩٩٥ و ١٩٩٧ و ١٩٩٨. 
وتقدم صيغة مشـروع التقريـر المعـروض علـى الـس 
دليـلا لأنشـطة الـس بأسـلوب موجـز. وينبغـــي التنويــه بأنــه 
بالإضافة إلى التغطية المكثفـة الـواردة في الجـزء السـادس لعمـل 

هيئــات الــس الفرعيــة، تنــــدرج التقـــارير الســـنوية للجنـــة 
الجزاءات في التذييل الثالث عشر للتقرير، وفقا لمذكـرة رئيـس 
مجلــس الأمــــن بتـــاريخ ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٨، 
ـــاهم  الوثيقـة S/1998/1016. عـلاوة علـى ذلـك، وبموجـب التف
ــــه  الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات الــس بكــامل هيئت
بتـاريخ ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ١٩٩٨، أرفقــت البيانــات 
التي أدلى ا الرئيس للصحافة عقب مشاورات الس بكـامل 
هيئته بالتقييمات الشهرية التي أعدهـا الرؤسـاء السـابقون بنـاء 

على تقديرهم. 
وكمـا أشـار الرئيـس، قـام الموظـف المســؤول في إدارة 
الشـؤون السياسـية بتعميـم مشـروع التقريـر بتـــاريخ ٢٧ آب/ 
أغسـطس ٢٠٠١ علـى أعضـاء مجلـس الأمـــن الحــاليين وعلــى 
ـــترة عضويتــهم بتــاريخ ٣١ كــانون  الأعضـاء الذيـن انتـهت ف
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، للاستعراض والتعليق، إذا كان لديهم 
أي تعليق. كذلك معروض على الس تصويب يتضمـن تغيـيرات 

طلبها عضوان في الس وإضافة وضعتها الأمانة العامة. 
ــــة):  الســيد محبوبــاني (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزي
قررنا اليوم الموافقة على اعتماد مشروع التقريـر هـذا، إلا أننـا 
نــود أن نســــجل موقفنـــا بأننـــا نفعـــل ذلـــك علـــى مضـــض 
وبتحفظات. إننا نشعر بـأن مـن واجبنـا تسـجيل هـذا الموقـف 
لأننـا علـى الأرجـح ســـننتقد التقريــر بشــدة عنــد مناقشــته في 
الجمعية العامة، ومن الإنصاف أن نتكلم الآن بصراحة – قبـل 
أن يســــــألنا أحد عن سـبب عـدم مصارحتنـا وقـت اعتمـاده، 
ما دمنا ننتقده إلى هذا الحد. وعندما نفعل هـذا، نـود التـأكيد 
على أننا لا ننتقد أي موظفين في الأمانة العامة، أو في الحقيقـة 
أيا من زملائنا. إننا نعلـم أنـه تم القيـام بقـدر كبـير مـن العمـل 
الشاق وبذل الجـهد لإعـداد مشـروع التقريـر هـذا، ونحـن نحيـي 

الذين بذلوا هذا الجهد. 
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لكن المؤسف لنـا أن نجـد النـاتج النـهائي غـير مـرض. 
فمن ناحية تنوير الجمعية العامة عـن العمـل الفعلـي الـذي يتـم 
في الس، فأعتقد أن التقرير لا يفي ذا الغرض. ونحن لسـنا 
متـأكدين تمامـا مـن السـبب في هـذا. ومـــن المحتمــل أن يكــون 
السبب عدم وجود وقت كاف لدينا لمناقشة مشـروع التقريـر 
هـذا بشـكل متعمـق. ويحتمـل أن يكـون الســـبب أن مشــروع 
التقرير هذا هو نتاج قـرارات عديـدة اتخـذت في فـترة امتـدت 

٣٥ سنة، وغالبا دون إثارة التساؤلات حولها. 
وللاستشــهاد بمثــال واحــد فقــط، نقــول كمــا قلتـــم 
ســـيدي، إن مشـــــروع التقريــــر هــــذا يغطــــي الفــــترة مــــن 
١٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيـــه ٢٠٠١. 

وهذا يقسم فترتين رئاسيتين إلى النصف. 
ولا ندري ما المنطق وراء هـذا، ولكـن مـن الواضـح أن 

هذا القرار قد اتخذ قبل ٣٥ سنة ولم يراجع منذ ذلك الحين. 
وممـا لـه نفـــس الأهميــة أننــا اتفقنــا، في أحــدث قــرار 
ـــى هــذا التقريــر.  اتخذنـاه، علـى إضفـاء طـابع تحليلـي أكـبر عل
وأعتقد أننا إذا ما حكمنا عليه بذلك المعيار، فمن الواضح أن 

هناك مجالا للتحسن.  
وقد ذكرنا بعض هذه التحفظات عندمـا ناقشـنا هـذا 
الأمر في الس، ولكن، كما قلتم، سيدي الرئيـس، غـادر القطـار 

المحطة هذه السنة، ولذلك اتفقنا على أن نبقى على متنه. 
ونود أيضا أن نجعل من الواضح جدا، مع ذلـك، أننـا 
نرى أن الوقت قد حان لاستعراض هذا التقرير والطريقة الـتي 
يرفع ا مجلس الأمن تقريره إلى الجمعية العامة. فهذه في ايـة 
الأمـر نقطـة رئيسـية مذكـورة في الفقـرة ٣ مــن المــادة الرابعــة 

والعشرين، من ميثاق الأمم المتحدة، التي تقول 
�يرفع مجلس الأمـن تقـارير سـنوية، وأخـرى 
خاصـة، إذا اقتضـت الحـال إلى الجمعيـة العامـــة لتنظــر 

فيها�. 

وفي الحقيقة، ينبغي لنا، كلما نقـوم بتنفيـذ مسـؤولياتنا المترتبـة 
بموجب الميثاق، أن نفعل ذلك على أفضل نحو ممكن.  

وفي ذات الوقت، زاد التقرير طولا علــى مـر السـنين. 
وبناء على تقديـر تقريـبي بواقـع ٦٠٠ دولار للصفحـة الواحـدة، 
فإن مشروع التقرير هذا  سـيكلفنا ٣٥٠ ٣٤٠ دولارا. وأعتقـد 
أننا إذا كنا سننفق هـذا القـدر مـن المـال، فمـن العـدل أن نقـوم 

باستعراض الناتج الذي نحصل عليه.  
نحن، بالطبع، سعداء جـدا بـأن أعضـاء الـس اتفقـوا 
على إحالة هذا الموضوع إلى الفريق العامل غـير الرسمـي التـابع 
لـس الأمـن المعـني بوثـائق مجلـس الأمــن والمســائل الإجرائيــة 
الأخـرى. ونـأمل أن يجتمـع هـذا الفريــق العــامل غــير الرسمــي 
قريبا ليبدأ استعراض السبل اللازمــة لتحسـين التقريـر، وبمـا أن 
ـــه  هـذا الفريـق العـامل غـير الرسمـي لا يجتمـع كثـيرا، فـأعتقد أن

بقدر ما يسرع بعقد اجتماعه، يكون ذلك أفضل لعملنا.  
أخيرا، لما كان المقصود بـالتقرير أن يقـدم إلى أعضـاء 
الجمعية العامة، فإننا نـأمل أن يقـدم لنـا أعضاؤهـا، في مناقشـة 
ـــــر شــــكلا  هـــذه الســـنة في الجمعيـــة، إفـــادم بشـــأن التقري
ومضمونـا، وأن نتمكـــن مــن الأخــذ ــذه الإفــادة في إعــداد 

تقرير السنة المقبلة.  
السـيد فالديفيســـو (كولومبيــا) (تكلــم بالإســبانية): 
فيما يتعلق ذا البند، أود أن أقول أنا أيضا، تسـجيلا لموقفنـا، 
ورغبـة في إدراج ذلـك في تقريـر السـنة المقبلـــة، ينبغــي لنــا ألا 
نقتصر على سماع توضيح من الأمانة العامة - من السـيد فـال 
- ولكـــن ينبغـــي لأعضـــاء الـــس أيضـــا أن يعلقـــوا علـــــى 

الموضوع. 
تذكر في المقدمة عـدة ظـروف كـانت قـد أخـذت في 
الاعتبار بغية تحسين الناتج. وكمـا قلنـا في المشـاورات، وكمـا قـال 
السفير محبوباني، يقول التقرير، على سبيل المثال، إنـه اعتمـدت في 
عام ١٩٩٧ تدابير جديدة بغية إضفاء طابع تحليلي أكــبر علـى 
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التقارير السنوية المقبلة. ولم يتحقق ذلــك الهـدف، علـى الأقـل 
فيما يتعلق حتى الآن بالتقارير الثلاثة الأخيرة. 

ومن الناحية الأخرى، اجتمع بعض أعضاء الس في 
مناسبات عديدة بالفريق العامل التابع للجمعية. وقــد قيـل، في 
هذه السنة والسنة الماضية أيضا، ينبغي تحسـين التقريـر وجعلـه 
أكثر فــائدة. ونحـن الأعضـاء الذيـن تنتخبـهم الجمعيـة لتمثيلـها 
كأعضـاء غـير دائمـين في الـس نتحمـل مسـؤولية إضافيـــة في 

هذا الصدد.  
وأنا مقتنع بأننـا يمكننـا ويجـب علينـا تحسـين محتويـات 
التقريــر، لوصــف أعمــال الــس بشــكل أفضــــل، وكذلـــك 
ــــل،  لضمـــان اســـتخدام التقريـــر بصـــورة أفضـــل. وكمـــا قي
ـــذه التعليقــات بــأي  وكمـا لوحـظ في المشـاورات، لا يجـوز له
حـال أن تمنعنـا مـن تقديـر العمـــل القيــم الــذي اضطلعــت بــه 
الأمانة العامة في تجميع المعلومات وتنظيمها وفقـا للإرشـادات 

والمبادئ التوجيهية التي وضعها الس.  
غـير أن التقريـر لا يـزال مصاغـا لتوفـــير المعلومــات - 
ليكون خلاصة وافية من البيانات يمكن الرجوع إليها بسـهولة 
إذا ما استعملنا التكنولوجيا الحديثـة ببسـاطة. ومـا نحتـاج إليـه 
ـــر  هـو تقريـر أكـثر مرونـة وأكـثر جاذبيـة: تقريـر يمكـن أن يوف
انعكاسـا دقيقـا لمـا ينجـز هنـا، وتقريـر يمكـــن أعضــاء المنظمــة 
الآخريــن مــن فــهم علاقــة الــس مــع الهيئــات الأخـــرى في 

منظومة الأمم المتحدة بشكل أفضل. 
ولـذا فإننـا ندعـم الجـــهود الــتي يجــري بذلهــا. وقطعــا 
ستقدم مقترحات في هذا الصدد. ونحـن سنشـارك في المناقشـة 
الـتي سـتجرى في الجمعيـة، ونـأمل أن نقـدم بدائـــل في الوقــت 

المناسب تحظى بتأييد أعضاء الس الآخرين. 
الرئيس (تكلم بالفرنسية): كمـا يكـون ممثلـو الوفـود 
الجالسـون في القاعـة ولكـــن ليــس علــى الطاولــة قــد فــهموا، 
أجـرى الـــس مناقشــة بنــاءة أثنــاء مشــاوراته بشــأن الســبل 

ـــه إلى  الكفيلـة بزيـادة فـائدة تقريـر الـس السـنوي الـذي يرفع
الجمعية العامة. 

وأعتقـد أن مـــن الخــير أن تســتعرض، مــن وقــت إلى 
آخـر، الإجـراءات الـتي تصبـح سـنة بعـد أخـرى أمـرا روتينيــا. 
ـــأثر  والــس ليــس الهيئــة الوحيــدة في الأمــم المتحــدة الــتي تت
بــالروتين، ولكنــه يرغــب، كلمــا أمكــــن ذلـــك، في تحســـين 
أساليب عمله. وأحـد الأمثلـة علـى ذلـك شـفافية اجتماعاتنـا. 
بل نحن في الواقع نحاول زيادة عدد جلسـات الـس المفتوحـة 
لجميع أعضاء الأمم المتحدة. وكانت هذه هـي الحالـة بالنسـبة 
للبلـدان المسـاهمة بقـوات. واعتمدنـا القـــرار ١٣٥٣ (٢٠٠١) 
وتمكنــا مــن تنفيــذه في هــذا الشــهر، مــن خــلال اجتمــــاعين 
طويلــين تضمنــا حــوارا ومشــــاورات مـــع البلـــدان المســـاهمة 

بقوات، فيما يتعلق بسيراليون وإثيوبيا وإريتريا. 
واسمحــوا لي أن أضــرب مثــلا ثالثــا، رغــم أن هنـــاك 
المزيد. لقد بدأنا مناقشة على مسـتوى السـفراء بشـأن التقريـر 
السـنوي الـذي يقدمـه مجلسـنا إلى الجمعيـة. وسـيجتمع الفريــق 
العامل بعد بضعة أيام، حتى أنه – كما قال الســفير محبوبـاني – 
عندما يغادر القطار المحطة هذه السنة، سـيغادرها أيضـا بـروح 
من الإصلاح، دف تحسين إعداد التقرير وتحقيق أقصى قـدر 

من فائدته للجمعية العامة. 
هـل لي أن أعتـبر أن الـس يعتمـد مشــروع التقريــر، 

بصيغته المصوبة؟  
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك.  

سـيعكس هـذا القـــرار في مذكــرة مــن رئيــس مجلــس 
  .S/2001/876 الأمن، تصدر في الوثيقة

ـذا يكـون مجلـس الأمـــن قــد اختتــم نظــره في البنــد 
المدرج في جدول أعماله.  

رفعت الجلسة الساعة١٨/٠٠.  


